
          - 2009-2015

ジュリエット・コルディエ
Réalisations  / 作品



Diplomée de l’esag en 2012, j’ai commencé en freelance comme styliste puis webdesigneuse, photographe et illustratrice 

pour des clients français et japonais, parallèlement à l’apprentissage de cette langue. J’ai récemment exposé mon travail 

au Japon et ouvert ma boutique en ligne. Je projette d’être freelance au Japon - et, pourquoi pas - d’y créer une agence.



2009 - muséeum d’histoire naturelle
Logo apgs, association pour la protection des grands singes

sabrina et jean-michel krief

2009 - 自然歴史博物館     
APGS（巨大猿保護協会）の  ロゴデザイン 

クリフ ・ サブリナ、ジャンミシェル





2010 - logo « 5 jours dans le 6ème »
Sélectionné par la mairie de paris 6ème

2010 - ロゴ  « ６区の５日間 »    

パリ  ６区区役所により選出





2010 - festival international des jardins
éventail pour la boutique du château de Chaumont

2010 - 国際庭園フェスティバル
シャウモン城のブティック用  扇子の制作 





2012 - musée de la poste
affiches et cartes postales Pour «Expéditions

 - la poste vue par l’esag penninghen»

2014 - 郵便局美術館

展覧会のための  ポスターと絵葉書  - “発送-ペニンゲン

上級芸術学校からの郵便局の眺め”





2012 - stylisme : cinq motifs 
et trois initiales
Pour les cahiers de tendances inétrieur 

de l’hiver 2014-2015 du Groupe carlin international

2012 -  用ファッションデザイン
５つのモチーフと３つの頭文字のデザイン
カルラン・インターナショナル・グループ



trois initiales - ３つの頭文字











2013 - Autodesk
Photographies & photomontages 

pour leur nouvelle charte graphique

2013 - オートデスク  
の新しい証書のための  写真とモンタージュ 



AVANT (ancien logo)



Après (nouveau logo - photomontage / création d’un modèle de plaque)



idem / photomontages / création d’un modèle de plaque et logo



2013 - izakaya léngué
webdesign, maquette complète, illustrations & photos

2013 - 居酒屋れんげ
用ウエッブデザイン、レイアウト、イラスト、写真  を手掛ける







Izakaya Léngué – 31, rue de la Parcheminerie, 75005 Paris
Téléphone : 01 46 33 75 10 – Réservations uniquement par téléphone.

En savoir plus sur notre restaurant… 詳細はこちら
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Horaires :
Midi : mar-sam 12h-15h
(dernière commande à 14h)
Soir : mar-dim 19h-24h
(dernière commande à 23h)

Réalisation par Gnuside sur un design de Juliette Cordier.



Bierre (Asahi, Sapporo, Kirin, etc) à partir de 5€ 
ビール（アサヒ、サッポロ、キリン 他）
Uméshu (Kishu, Kokuto, etc)  à partir de 8€
梅酒（紀州、黒糖梅酒 他）
Chuhai (Yuzu-hai, Calpis-hai, Oolong-hai, etc) à partir de 5€ 
チューハイ (ゆずハイ、カルピスハイ、ウーロンハイ 他)
Saké (Hakkaisan, Azumaichi, Dassai)  à partir de 8€ 
日本酒 (八海山、東一、祭 他)
Shochu (Yamanéko, Nakanaka, Tomino hozan)  à partir de 8€ 
焼酎 (山ねこ、中々、富乃宝山 他)
Digestif  à partir de 9€ 
食後酒
Vin  à partir de 29€ 

Voir notre carte.  お品書

B
o
i
s
s
o
n
s

酒

Réalisation par Gnuside sur un design de Juliette Cordier.





2014 - fabrice tessier, hotels accor 
Cartes de vœux & e-cartes

2014 - ACCOR グループ、ファブリス・テシエの依頼
年賀状、E-カード  を制作





Japon 
10 - 11 - 12  /  2014

10 - 11 - 12 月 2014



2014 - 8 -> 25 décembre, La Ruche de Kyoto
Boutique et galerie d’art, expo / vente personnelle

2014 - 12月 8日 -> 25日 「京都蜂の巣」
(ギャラリー・ショップ）にて個展

















2014 - 5 -> 7 Décembre -  JARFO 
(Japan Art Forum)  «  Jeunes artistes - 14ème édition  »   

exposition collective,  Kyoto

2014 - 12月５日 -> 7日 「JARFO」
(JAPAN ART FORUM ジャパン・アート・フォーラム)

「第14回若い芸術家」 グループ展











赤松　加奈 - 安東　尚代 - 井田　静子 - 井上　守晃 - 鵜木　裕一 - 太田　輝 - 出來本　敬子 - 車

郷好美 - 外村　まゆみ - ニアン - 能登　俊人 - 橋本　博 - 平松　穂乃香 - 廣田　聡一郎 - フィダ

ン　モラザダ - 村上　沙織 - 村上　女子



赤松　加奈 - 安東　尚代 - 井田　静子 - 井上　守晃 - 鵜木　裕一 - 太田　輝 - 出來本　敬子 - 車

郷好美 - 外村　まゆみ - ニアン - 能登　俊人 - 橋本　博 - 平松　穂乃香 - 廣田　聡一郎 - フィダ

ン　モラザダ - 村上　沙織 - 村上　女子



赤松　加奈 - 安東　尚代 - 井田　静子 - 井上　守晃 - 鵜木　裕一 - 太田　輝 - 出來本　敬子 - 車

郷好美 - 外村　まゆみ - ニアン - 能登　俊人 - 橋本　博 - 平松　穂乃香 - 廣田　聡一郎 - フィダ

ン　モラザダ - 村上　沙織 - 村上　女子



2014 - 18 -> 23 novembre -  KICC 
(Centre International  d’Arts et Artisanats de  Kyoto) 

expo / vente personnelle

2014 - 11月18日 -> 23日 「京都国際工芸センター」 
にて個展























2014 - 15, 16 novembre -  Creators Market  
Salon de Créateurs, Nagoya

2014 - 11月15 - 16日 「クリエイターズ・マーケット」     
名古屋に出展







2014 - 1, 2 novembre -  Art Mucho 
Marché d’art,  Tokyo

2014 - 11月１日 -２日 「アート・ムーチョ」   

東京に出展 







2014 - OCTOBRE - DÉCEMBRE -  JARFO Art Academy
(JAPAN ART FORUM ART ACADEMY) ,  KYOTO 

cours de gravure sur bois Ukyo-e avec Atsuko Honda 

et calligraphie avec So Yumiko

2014 - 11月１日 -２日 「アート・ムーチョ」   

木版画浮世絵、先生本田あつこ

書道、先生宗由美子



























2015 - ouverture d’une boutique en ligne
articles japonais et français

2015 -ウエブショップの開け口   
日本とフランスの品







扇子  / éventails





はっぴ 詳細  /  happis



はっぴ 詳細  /  happis



はっぴ 詳細  /  happis



はっぴ 詳細  /  happis



風呂敷 /  Furoshiki



風呂敷 /  Furoshiki



手拭  /  Tenuguis



手拭  /  Tenuguis



miroir,  magnet, badge, 

dessous de verre
ミラー、マグネット、バッジ、コアスター              



miroir,  magnet, badge, 

dessous de verre
ミラー、マグネット、バッジ、コアスター              



Tシャツ 前  /  t-shirt





ステッカー /  stickers



ステッカー /  stickers



マグカップ /  mugs




